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IN CONTIONE és un microbi verge

In Contione estd contra la carestia de la vida

In Contione

societat andnima per a la explotacid de les ideies

In contione té 391 actituds i colors diferents segons
el sexe del president

Es transforma —afirma- diu al mateix, temps alld contrari
~sense importéncia- —-crida- pesca amb canya.

In Contione és camaled del cenvi rapid i
interessat

In Contione estd en contra del futur. In Contione
estd mort. In Contione és idiota. visca In Contione.
In Contione no és una escola literaria, udola,
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LA INMENSID AD

El saber describir las 1ineas que rodeaban el objeto conglomerante de las
de las almas de todos aquellos impasibles personajes, suponia una dificil y com
plicada tarea, ya sea por su irrealidad o por su irrefutable certeza.

b

H. La imposibilidad de realizar un paisaje, con aruellas pocas lineas, conse-
gufa para todos los que allf sufriamos, una afeccidn distinta, depresiva y eter-
namente criptica y surrealista.

Aungue los sentimientos gque guarddbamos no surgiesen hasta el borde de los
labios y nunca emitiésemos ni una de las sensaciones percibidas existia la pre-
sencia siempre escrlofriantemente sdlida del odio hacia todo aguello, hacia esas
escasas lfneas que nos rodeaban.

Sabiamos gque la inmensidad nos mantenia presos, encarcelados en celdas irre
ales, en un entorno sin caminos.

El placer de visitar con la mirada cualguier rincén de acguello habfase con-
vertido en un ejercicio sin motivo,casi lo habimmns exclufdo, la insatisfaccidn
' y la desilusién consiguié por fin, alguna vez, inundar nuestras almas para siem-
pre.

Nadie de nosotros, mirando la inmensidad indescriptiva, inmensa e impalpa-
ble podfa dejar de sufrir.

Nos quejébamos de aguello que se nos pegaba a la piel nos que jdbamos susu-
rrando sin saber que aquello era impersonal porgue en realidad suponia el refle
jo de toda una vida frustrada. Era cada uno de nosotros un ser vencido por si
mismo. Por esto describir, descifrar el paisaje suponia acariciar la oscura vi-

\ da de todos nosotros.

5-ONE







ONES8 9-ONE |




El blanco y negro de la habitacién se funden con las dos figurillas
discretamente colocadas en su interior. Dos criaturas de carne, pero,
sobretodo, de espfritu. Blanco y negro nubloso confunde y funde ambas
firurillas con la habitaciéne &n la neblina melanc8lica extrzpolemos
con minuciosidad a Elisenda y Caerlose. Misica de fondo, misica triste,
serena, misice que fluye de los miembros de Elisenda y Carles. De Elisenda
¥y Carloc se despide un rdstico olor a misica hasta que Elisenda y Carlos

mismos son misica.

Elisenda acaricia con sus dedos finos y largos las teclas acdsticas
de un negro piano de cola. Sonrie con dulzurz y sus ojos oscuros, bri-
llantes, lacrimales se clavan en la miradaz de Carlose. Carlos abraza las
sonoras cuerdas de una blanca guitarre y clava sus ojos claros en la mirada
ce Elisenda. Negro piano y blanca guitarra se confunden con el blanco-negro
del suelo y las paredes de la habitacién nublosa donde Elisendz zcaricia
un piano y Carlos abraza una guitarra. Elisenda acaricis con su mirada el
cuerpo cde Larlos. Carlos abraza con su mirada el cuerpro cde Elisenda,
Sonrfen todo espfritu.

En un momento dado, Elisenda acaricia sola las teclas blancas y negras
€ su negro piano mirando dulcemente sus melddicos dedos.Carlos deja de
ocar y mira enamorado 2 Elisenda. Elisenda dedica su solo de piano negro

a8 su compariero musical, alza suv mirada y mira los ojos claros de Carlos.
Sonrie melancélicamente y toce md4s freneticamente el piano negro en su
éxtasis sentimental de placer musical., Cada nota, une a una, supone la
expresién de une vivencia interior, de un placer por tener a Carlos frente
suyo. Y su misica sube y asciende hasta llegar al volumen méximo de &xtasis.
Su corazén aumenta de ritmo mientras su respiracién acelera hasta parecerle
insuficiente. Blanco y negro de la habitacién cdoman el frénesi de Elisencae.
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En un momento dado Carlos abraza las cuerdas de su blanca guitarra
mirando sus largos dedos mientras Blisenda deja de tocar y mira armonio-
samente su compafiero musicale. Carlos abraza sus cuerdas con mds y més
devocién dedicando cada nota a Elisenda, expresando mediente las cuercas de un
instrumento la supuracién de un sentimiento placiente. Carlos retira su
mirada de sus dedos y la clava en los negros y sonrientes ojos de Flisenda
llegaﬁdo al &xtasis de placer musical, mientras la acistica acelera y
aumenta 2 los 1fmites md&ximos. Blanco y negro dan la nebline de un placer
sentimental y extasiantes melancélico.

En un arrebato pasional Elisendz y Carlos rechazan sus blancos y negfos
instrumentos y se abrazan con fuerza buscando el placer carnal. Pero no
seran mds cue besos, abrazos y caricias carnzles. No seran mds cue besos,
abrazos y caricias forzadas intentando buscar en ellos un placer sexual,
un placer inexistente en Elisenda y Carlos. El erotismo cde Elisenda y
Carlos iréd descendiendo bruscamente hasta llegar al vacfo. El erotismo
desaparece en Elisenda y Carlos. El erotismo se fulmiga en unos movimi-
entos mecénicos e intrfnsecos, carentes de realidad. El erotismo fracasa
en Elisendz y Carlos. Elisenda suelta una 14grime. Carlos suelta una l4grima.
Dos 1l4grimas caen en un suelo blanco y negro.

Elisenda y Carlos rechazan sus cuerpos, rechazan el erotismo y aceptan
un amor musical. Elisenda vuelve a buscar el placer de Carlos en la
acdstica de un piano negro. Su tUnico erotismo son las caricias a unas
teclas blancas y negras. Carlos vuelve a buscar el placer de Elisenca en
la acdstica de una guitarra blanca. Su dnico erotismo son los abrazos a
una guitarra.

En una habitacién blanca y negra dos figurillas extasiadas y dos
14grimas cristalinas en el suelos MARZO 86
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TSI DTN IS LLLITD

4

Un cotxe gris ha creuat un territori
verge. Hi ha vellut a cada banda de 1la
carretera; al fons arbres. No son verds,
no tenen color, el sol els ha fet fonedis
sos, pero ell sap que hi s6n i com son.

De tant en tant un sac de plomes enfila
el vol i es perd sota un sol paria, inte
cable, inexistent pels ulls de 1'home.

Els pantalons havien sigut de pana ,
cauen acampanats sobre unes botes que el
s0l va fonent pas a pas. La camisa resta
arrugada a terra a prop d'una motxil.la
militar. Més enlla un cigarret es consu
meix i unes escupinades s'asequen sobre
l'asfalt.

El vent pentina els pels o les pues
d'un animal mort. Sembla un gat o potser
és un erigo. De fet ja és asfalt, es una
escupinada seca que els cotxes fantasma
ajuden a ser cami.

L'home es despulla i arracona meticu

]

losament la roba a la cuneta. Es una To0
ba verge de sabd, es un cos verge de sabd.
La nuesa l1l'ha envellit, ja no é€s un home:
és un vell. El sol flagela una esquena

insensible. Fa un ultim glop d'aigua. La
cantimplora repica a terra com campanades
buides de so. Enfila recte deixant res
tes de pell morta per qualsevol altre vi

atger.
La carretera no és infinita, és eter

O S

na.
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Son nubes negras lo que hay alli arriba, nubes negras y
pldtanos voladores. De cuando en cuandn cae algln rayo. En la
Tierra: largas colas de coches en las autopistas (resaltan los
rojos) y fébricas con altisimas chimeneas que piensan humo .
También hay lugares verdes donde reina la Naturaleza, con la-
gos cristalinos y montafias nevadas, alli el cielo es azul.

-... dicen que busca el origen de la poesia., del arte. Cree que es el (nico
medio de desprenderse de é1, que su raza lleva demasiado siendo su esclava como antes
lo fue de dioses y religiones, que ya es hora de que despierten y vivan la realidad
aunque les sea breve y conduzca al misterio de la muerte. Piensa gue su origen se halla
en 1o estétic» pura, en el concepto coriginal de estética.

- Estupendo, vamos a2 tener diversidn! este joven kolia ha escogido el camino
méds diffcil, el de la loca locura. Lo pasaremos bien a su lado. Desde aquf ohservaremos
como se tambaleard, como se agazapard con dnsia a las rocas de vidrio que rasgardan su
piel v su carne dfa a dia., Gozaremos cor su comicidad y nos divertiremos con sus falsas
ascensiones. Inocente kolia.

- 87, pero... iy si abandona?

- No, no abandonard, no tiene eleccidn. El cree que su civilizacién se despe-
fia v que tiene que seguir adelante si no guiere despefiarse con ella, y ademds estédn sus
motivaciones: es joven, no se ha ensuciado mucho con lo que ellos llaman vivir, y cada
dia nace de nuevo, Tranquile, tenemos la diversidn asegurada.

~Tienes razén, piensa que, aunque el tiempo borrase sus ideas, siempre se po-
dria encontrar algo de ellas gravado sohre un papel pudiendo ejercer la funcidn del re-
cuerdo, que serd el Unico consuelo de muchos kolia en los Ultimos dias de la agonizacién.

Y= todos los objetos
me parecen vacioe,
Escribo las Ultimas palabras,

las Gltimas gotas de desashogo

caen lentamente, enormemente densas.
Miles de voces se unen para gritar
arte, arte, arte! al cielo.

Z 0l

Los buitres ya pican en su carne y piel,
quieren aprovechar lo Gltimo que de &1 quede,
las Gltimas y mds llenas de grandeza

cgotas de sangre.
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Era una mafiana muy fria , os lo aseguro, muy fria. Al salir de su casa, aln
con la calentura del café con leche en la garganta, se le held la cara, se apretd la bu-
fanda, encogid el cuerpo y empezd§ a caminar hacia donde &1 creia ningin lugar.

Por su mente todavia nadaban las melodias de canciones escuchadas la noche an
terior, la recién pasada noche. "Los Avionetas" era el nombre de uno de los que méc se-
le quedaron., Melodias calientes y ritmos salvajes que le cautivaban.

En el bolsillo izquierdo de un grueso chaquetén, encogidos bajo una mano can-
sada y fria, se hallaban unos papeles doblados de tamafio variado., Seguia caminando. Sus
pasos lentos sonorizaban la calle que alin dormia. Ahora una cuesta le aliviebs el frio.
A su espalda, en direccidn al mar, el cielo era plrpurz y naranja, lo pintaba un sol al
rojo vivo. Esa mafiana era todas las mafanas,

Por su mente todavia nadaban las melodfas de canciores escuchadas la noche an
terior, i

Primera calle a la izquierda, le temblaba el cuerpo, segunda a la derecha,con
la cabeza encogida 1llegd a unz plaza.

Escusho ritmos incesantes de tamboras invisibles,
un perfume guardo encerrado en el recuerdo,

y maldigo & las palabras

por Ao expresar lo sentido.

De cada rincén surge un ruido molesto,
todo se mueve y me inquieta,

Dudas , indecisiones, esperas, lamentos,
planteamientos que no tienen fin,
abaortos de melodias de palabras,
palabras que no consiguen nada,

que ni llegan a consolarme,
(QUE POR QUE? OTRA VEZ

Escucho ritmos incesantes de tambores invisibles,
un perfume guardo encerrado en el recuerdo,

y maldigo a las palabras

por no expresar lo sentido.

El suelo de arena, bencos de granito y cuatro drboles esqueléticos rodeados
por casas viejas de dos pisos, Se sentd en la espaldera de un banco helado. Agquella pla
za era todas las plazas, aquel pueblo todos los pueblos. Se estremeci§ de frio, se enco
gié aln méds. Inmévil unos minutos, teoricamente mirando al suelo, con la inexpresividad
en su cara. Extrajo los arrugados papeles de su chaquetdn y los lanzd a la primera pape
les de su chaquetdn y los lanzé a la primera papelera gque encontrd, ;con la respiracidn

entrecortada?
Sintié que le pesaba la cabeza, que sus parpados se atraian por parejas, no

habia dormido.
Por la bajada, ye de vuelta, contemplaba al sol més alto y naranja., Esa mafa-

na era todas las marianas.
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Los buenos generales con el rostro carcomido por hormigas bonachonas

Los buenos generales desfilan embriagados con orgullo por el cafidn de
un sobfusil

Los buenos generales se esconden bajo las patas de las mesas de opera
ciones cuando oyen el z@imbido de una mosca tremendamente verde

Los buenos generales se visten con uniformes rosas los domingos

Los buenos generales a sus noventa afios masturban los misiles hasta en
loquecerlos de nlacer

Los buenos generales ahorcana sus hi jos cuando éstos todavia no pueden
hablar

Los buenos generales orinando palabras muertas

Los buenos generales oliendo pasteles de nifios descuartizados

Los buenos generales con las lenguas pdtridas de sus enemigos colgando
de las solapas

Los buenos generales comen soldados con guarnicién todos los dfas

Los buenos generales pasean su hedor por los conventos cat8licos

Los buenos generales aman a dios dios es un general vestido de blanco
Los buenos generales calvos calvos se arrancan la cabeza despues de ca-

da asesinato

ONE-24

Los buenos generales limpian sus babas tras hacerle el amor a un cadiver
Los buenos generales guardan un p4jaro encerrado en el punto medio del
bosque que previamente‘han quemado
Los buenos generales no saben leer en los ojos de un avestruz

.
Los buenos generales andan a cuatro patas cuando les dejan solos en los
urinarios ptiblicos
Los buenos generales con recuerdos encerrados en frascos rellenos de san
gre humana
Los buenos generales con estatuas conmemorativas en el centro de las nla
zas aplastadas por la lluvia

Los buenos generales nunca aniquilan definitivamente a sus enemigos nor-

que eso significaria aniquilar definitivamente su razén de ser

Los buenos generales almacenan la imaginacién en envases caducados de
refrescos de naranja

Los buenos generales con dientes rojos de napalm y caries blancas de
palomas

Los buenos generales suicidan colectivamente

Los buenos generales juegan al p&8cker tras matar a la madre que les

abandoné en la orilla de un rfo de sangre

Los buenos generales no han hecho el servicio militar porque tienen los
pies planos

Los buenos generales temen espantésamente a los payasos de circo

i Los buenos generales atormentan a las enciclopedias de nlastilina

Los buenos genrales aman a los buenos generales

! Los buenos generales con los zapatos de una mujer recien enterrada

Los buenos generales rivalizdndo con el cielo de nlédstico de un campo de
concentracién

Los buenos ﬁenerales quemando uno a uno sus dedos para encontrar placer
en el desprecio de si mismos

Los buenos generales mueren cinco minutos antes de agonizar

Los buenos generales en una patria de queso Rochefort

Los buenos generales ante una bandera invisible manchada de saliva amarilla

Los buenos generales tienen fotos de los abortos clandestinos

25-ONE




JAULIN

JAOLIN

La mirada s'extingueix men

tre Jaulin gira la cara vers el
r »

paradis que se 1li obre unes
passes endavant. Robert segueix
mirant-lo amb uns ulls que de
manen marxa enrera. La mort
d'un comporta la de l'altre per
conscieéncia.

Tot havia comengat aquella
estupida i agonica tarda a 1'in
stitut feia ja onze anys.

La llauna de cervesa restava
esbotzada rera 1la pedra del sa
crifici, sota l'ara funeraria.

Robert saborejava encara el
peto dels seus llavis de sang i

fang. Recordava dues llengiies

entortolligades en una boca co

mi, en el paladar de la mort.

La selva fa olor de mescali—

nes i rom.

L'anella es llengada a terra
i l'ametralladora carregada. Ro
bert es posa be el casc.

Crits al campament dels fana
tics, una explosio i alguns
trets. De Jaulin en resta sols
una petjada al vassiot. Desor
dre, 1'home mil contra els ho
mes zero. El repte s'ha de comp
plir, quina angoixa! Tornara a
ser profanat el vassiot encara
brut per unes botes amb el ma
teix desti?
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de ver lo lejano
espacio ante mis
por el ambiente,

grig,  Bodo €110

mas sosegado.

LAUTHEVUE
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Al abrir la cortina de la camara, vi un cielo gris sin Vo
lumen. Las montafias en la lejania, se veian en todos sus de
talles, tantos que te hacian sentir extrafia tras el vidrio.
Hace escaso tiempo de esa mafiana, tristemente significante pa
ra mi animo actual. El bosque tenia mucha tonalidad, desde
la mds oscura penumbra al mas claro verde del pasto. Los mo
vimientos de los arboles, pausados y casi imperceptibles, me
distraf=mn, esforzandome yo por descubrirlos entre toda la ver
dura. El condado entero sufrfa la cruda humedad, manifestdn

dose as{ en el paisaje un realismo tal, que me daba el gusto

mas cerca que ningun otro dia. Es decir, el
ojos era alterado una mafiana humeda y gris,

por la atmdsfera, por el clima, por el cielo

me transmitid un sentimiento de soledad, que.
. . . . 9 . .« #
me hizo pasar a mirar de reojo el interior de la habitacion,

Se habfa esclarecido muy poco, y sin mover
la cabeza podia deducir el reducido moviliario, ¥ podia sen
tir el vacio, presente en toda la amplitud de la casa. Podia
también deducir a Laris que aun dormida, abrazaba la almohada
en la ancha cama, mientras permanecian sus ropas vacias en el
suelo, a mis pies. Durante la noche habrian cafido de 1la si

112 donde las habfa ido dejando al desvestirse. Puede que la




mafiana triste sumada a la falta de mi bella nina rel]enéndg
las, les hiciera sufrir tales decaidas. Pobres ropas cada
una de las noches que eran dejadas por Laris, que dejaba de
ser suya, para agetrearse inconscientemente con las sabanas y
la almohada quienes sin duda disfrutaban de su candidez noc
turna. Nuestra Diosa le habia dado tanta belleza pdra ahora
poderla observar en medio de aquella aureola que se creaba a
su alrededor. Me giré a mirarla, como si hubiese estado espe
rzndo que algo me alejara de la ventana, cuando le oi un sus

iro, viendola al tiempo estirarse, con lo que la sabana res

et

balo por dos deliciosos frutos que se endurecieron al sentir
el relente matinal, y que yo fui a cubrir de nuevo. Mestun
cliné sobre su cabeza, tras haberme sentado en la cama, para
observar su rostro en el suefio, de forma que mi boca caia so
bre su oreja, rozando sin querer con los labios el 1lébulo 1i
geramente sonrosado, posando después mi lengua mojada por la
concupiscencia. Vi como aquello hizo que su rostro sufriera
un breve estremecimiento, las pestafias orgullosas temblarcn
al.aire, ¥ su boca ensefio unos dientes blancos y destellantes
y entre ellos una lengua golosa, que mi excitacion me impulsd
a besar. Fue entonces, maldito instante, cuando me pasé sin
saber porqué, por la conciencia, 1la imagen de las ropas cai
das en el suelo, junto a la ventana. Misteriosamente intuia,
el fin de mi dicha. Dudaba si la Naturaleza queria que aque
1la hija fuese para mi en toda su hermosura, o si un apuesto

joven habria de llegar a robarmela. Habia disfrutado con B
1la el descubrimiento de sus placeres, habia sido madre Y-8
mante. La debilidad en que me sumé @espués de la muerte: del
conde, pude compensarla con mi amor por aquella nuestra " hija
pero la pérdida de Laris seria terrible. Necesitaba a Laris
enteramente, y no sé porqué sospechaba que no seria asi. wlla
significaba demasiado para mi. Asi, después de haber tenido
que retirar los ojos de su cara y mirar hacia otro lugar, re
tiré la boca de su boca sintiendo de nuevo su dulzura, y toda
via inclinada sobre ella aunque mirando hacia el castillo, de
jé caer la cabeza sobre su cabello en la almohada. éHabria de
verme desfallecida en el suelo como aquellas torturadas ro
pas? Se me humedecieron los ojos, fue un llanto frio, duro,
quizds se pudierz calificar de gris como el dia. Me di cuen
ta de que Laris despertaba, e intenté disimular mi agravio,
recuperando aliento y secdndome las lagrimas. Fue curioso el
encontrarmelas ya evaporadas, porque yo aun sentia el pequefio
reguero, reciente y pesado, de su recorrido por mis facciones
Me levanté presurosa, dirigiéndéme de nuevo hacia el ventanal

de la camara, aquel cuadro real del castillo de Lautrevue,
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enmarcado por las ramas de hiedra que asomaban desde fuera.
r : z Z 4 - : . : P
Hasta llegar a los cristales y ver como mi aliento empafiaba

la claridad con que se veia el bosque. Me fijé levemente en
los reflejos del estanque, cuya superficie, vista por el

co que en el bosque hace el camino, no podia sino reflejar
realidad mas real que nunca, propio de aquella mafilana, de mc
do gque habia otro bosque en las serenas aguas, nido de mo
quitos y libélulas. O0fa, apenas duefia de mis actos, los
mientos de Laris tras de mi, que se levantaba del lecho. No

1 T

pude evitar, siguiendo los ruidos que provocaba, el imaginas

me como se levantaba, cubria con la sabana su desnudez, con
trastando su bronceada piel con el blanco-de la tela, ¥y eon
sus rubios cabellos revueltos que le dan un aspecto zgresiv
Me esforcé por no moverme, no miré hacia atr
rando sin ver los jardines de malas hierbas de Lautrevue. Si
lenciosa y serena, se dirigic hacia mi, se puso a mi lado
me echd por los hombros parte de la sdbana que venfa cubrién
dole a ella, quedando las dos unidas bajo el lienzo blanco.
No dijo una palabra, yo le habia ensefiado a no hablar demasi
do... Pero senti su carne, su calido pecho erecto se apreta

ba contra mi brazo y su mano me acariciaba la cadera. Yo agra

decia aquel silencio y aquella atencidn. Rodeé con m:
su cintura uniendo con fuerza los dos vientres y, hesandole

el cuello, apoyé mi cara en su aombro, era tin delicado que

daba la impresion de que iba a ceder al peso. Aguells dili
5 ’ P ’
genclia que contenla su abrazo, me recordo 1la sens.cidn de

I . . - =
cuando tenia su padre a mi lado, lo cual vino a mi memoria

como una nube voluptuosa y abstracta que al pretender disfru
tarla se disipaba, y venia nuevamente cuando no renszndo en
nada me daba a los suspiros de placer.

Mi .vida dada al amor, y mi muerte siempre presente en mi
pensamiento, como empujada hacia un abismo, estando mi cuerpo
pasivo, ofreciendo resistencia solamente con su peso. Nunca

me he negado a mi misma lo atractivo del cortar la vena de mi

vida, en momentos ya insufribles, harta de este desgaste. Mo
rir entonces hubiera sido eternizar esa pasion, eternizar un
instante de vida intensa. Y, cual cantidad de temores ha
llegado mi mente a crear. Mi vida dada al amor, y mi muerte
siempre... Me pregunto si no sera demasiada esta vida, si
no sersa demasizda la amargura de mis lagrimas, ya no soy jo

ven, y cuando una de esas gotas recorre por mi rostro, por mi

tiempo, y llega dspera a mi boca...
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"La causa de la ruina del Estadn de los Chu fue el haber inventado la misica mé-
gica. Asaz resonante es esta misica, si, mas se ha distanciado de la real esencia

de 1a misica. Y como gue dista de la verdadera sustancia musical, no es serena.
Si la misica no es serena, el pueblo murmura y la vida adolece. Debese todo ello
a gue se ignora la esencia de la musica v solo se han logrado rumorosos efectos
sonoros” LUE BU WE PRIMAVERA Y OTONO

" Dius que aguesta misica és per ocells, i gue no pots entendre una paraula. Perd,

estimada, si la entenguessis, se”t reventaria la tapa del cervell, perque, aixd,
nena, €s Rock and Roll." THE COASTERS

LA MUSICA?

#

"~Qué cmocidn 1o de esa sonata! Y ese nrecto es la parte mis terrible, Sin embargo,
toda la mdsica es espantnsa., ;Qué es toda 1la mdsica, pues? ;Por gqué produce esos
efectos? Se surone que emociona =1 alma conmoviéndola. Qué desvario! Qué engafio! B
cierto que sus efectos son muy poderosos, pero -y conste que hablo por lo que a mi
se refiere~ no eleva el alma de ninguna manera, Ni la eleva ni la humilla. Unicamen
te 1a conmueve, ;Cimo explicarselo? La misica hace gue me olvide de todo, de la VBE
dadera situsacidn en que me hallo y hasta de mi mismo; me hace creer en todo aquello
que no creo y comprencer 1o que ng comprendo, déndome ur poder que no tengo. Me ha
ce el efecto de un Hostezo o de una risa. Bostezo cuando veoc que alguien lo hace e;
mi presencia, y rio si se rien junto a mi, La misica hace que me encuentre en una
situacidn semejante : la circunstancia en que se hallaba el que la escribié. Mi sen
timiento se funde con =1 del compositor. ;Por qué sucede esto ? No puedo llegar a_ Py,
descifrarlo.” LLEO TOLSTOI SONATA A KREUTZER |

LA GIMNASTICA

L ANIMA

v

PER AL COS:.

PER A



[ LADAMASESCONDE

son: IgnacioVvalencia i NachoEGoberna
B UN erTor de apreciaciong

Una forma de reir y une forma de llorar, escuchaste esa canci
6n, un recuerdo nada mds, come con e) tenedor, qué més te
duermes en tu habitacién,;y dénde estd?, un susurro puede

mi manera de gritar y en la caja esa cancidn no ha parado
scner, adivina qué hora es en mi reloj, tarareo esa crncidn

un poco més, hoy te voy a descifrar esa foto que escogf un-
caja para ti y emborrono otro rapel, haz la came de uns vez
por todas, zapetillas que romper, jgquién sabe?, ur secretn

gue esconder y ese cuadro en laz pared no estd recto puece cer
un error de apreciacién, qué demonios hago aqui, ino es tarde?
;me trajiste ese btaldén que te pedi?., un mufeco que cuidar, hag
mojado el ascensor y el ezul es un color que me gusta contem
plar, puede que hoy divague slgn més, hoy te voy e dezcifrer

esa foto que escogil, una caja pare ti v emborrono otroc papcl,
haz la cama de ura vez por todas, zapztilles que romper, jqui
en sabe?, un secreto que escender, no me dicas nada més,qué de
monios hago aqui,;no es tarde?, ;me trajiste ese haldn que te
pedi?, un mufeco que cuidar, has mojadn el ascensor y el azul
es un color que me gusta contemplar, puede que hoy divague a)
go més, balancéate otra vez como ur barco de pz2pel y en la sl
lle este sefior no parece comprender, puede que hoy divegue al

go mas,

"ULTIMO 2 FILA

son: Manolo Garcia i Quimi Portet
B O Viones plateadosk

Veo tu casa desde mi balcdn... chimeneas y *u ropes al sol. Av

3
ones plateades rozando los tejados, Vestido y en la cama vigilo
tu ventana; miro libros de pintura gue rohé,

No tengo hambre. Hoy no comeré.

No sé de qué me quejo; ya tengo lo gque quiero, soy libre ante
el espejo. No salgo ahora gue pueda.

Y ti siempre dices que soy un alma del averno. Tendré que darte
la razdn, quiza sea cierto. Siempre suelo querer lo gque no ten
go. Ahora que ya no estds aqui y no te tengo, no puedo cejar de
pensar en ti mientras me voy consumiendo.

Y tu carta me confundié , entra, estda abierto... Ropa sucia,cua
dros que he pintado, discos viejos estén por ahi tiraos.

Barba de quince dias... no me levantaria. Desorden en campafia.
Ahora sé gque me engafia. Credenciales de posesidn, gue tonteria...
estos celos me han abrasao. No sé qué me crefa. Y yo que decia,
por fin, ahora la tengo, y ya ecstaba a la vuelta de td.

A ver si aprendo.,.. Y tu carta me confundid. Ahora lo entiendo.
Tu mirada me lo advirtid: nunca mé&s vuelvo.







